


Havadise Zazayan asma VERTIVARE 16-22 ser (yere) 2013

Hec/Gira (Mereva/Servus)
Havadisi auuata areyehe (aredyehe).

Zazay sare iraniyan sesti (sastare/sidra) kenyene (kenine) het Tirku ra hem Kurmanci
(kirmanci/kirdasi) ra; i Zazayu ne wazene; wurni (udi/wurdi) vera ma Zazayan piya karene
(gurene).

Ma gere vera sare vispa (heru) ma iraniyan vi-ceyre (geyre/ceyreme); kam cr/kon ca/kata vispa
merteme (masye/merdeme) iraniyan nisene/maenene; ma mimame/mima xratuye (programe)
hui, mana hui sanhame (sanhenene). i rasnu zanais ayasere, mana hui rasnuibya virazere.

Ma sare (merdeme) peoire/xuna Iraniyan hem Xuna Farsane.

Sima ma avengene (uzuhene/derbezene) rastiya Zazayan vacere. Ma gere asah (rasnu) yeizeme
(yesene/iezene).

Zazay zaf (visy) hu re virazere; adete, zune, venge hui aver bere!

Zazay gere visp ver at (ra) newe virazais virazere; hui mohere (mocere) angus ro; gure hui aver
bere; sima gureibya este; sima zafiy (visiy) gairat virazere, gairat vi-kere; hewu a na rasnuya
(rastiya) ma seredero, sere videro; hui guyero, royero aver suro (sero).

ZAZANA

Name (Nume) ma Xuna Farsiya vereno; nazdi 2500 veri Zazana esta a caye maye heyroyine
(owroyini) mocena (newena/daxsena).

ZAZE (SASE), ZAZAYAN

Avestaya onci (fina) Zaze (Sase) esto; di1 gena/cena Zazatee este; vac (khese) Zazayan' esto; o
(num) vereno; Saistan esta. Sima vinene zafiy vaci (khesi) este name (nome) Zaza avaedene,



zbane (vendene).

Avesta Zazaki
yanim mané yanim vaco yanim syaothnem asaono yeni mano, yeni vaco, yeni stiaothem Asaone (rasaon
zarathustrahe,

fera (vera) Amesa Spenta (Sevunta) Gatha geuruuai
fera amesa speiita gatha géurvain!

Nemo ve Gathae (uxdae) asaonis (rasaonis)
nemo vé gatha asaonis

Yasna 28.0
Yasna 28.0.

HAVADISE NEWi

Gurekare (girveyere) reynatari isasene/wisene/seye kene tey xaraviya ra heruna ban yo riciyat (riciya)
agma vertivare 2013.

Bon (ban) riciya Mumbai 5 kiseno

SeSemve vertivare 11, 2013



Riciyaise key (cey) zaf (visiy) este riye estuate ( madeye) ercani (ercuni) gureneyene (marseyene) hem
seye kerdis/wiseis kemo seing i ke (ce) virazene.

0

Bano (buno) berz 5 hiyayo (khato) riciya sehere Mumbayai 5 merdemi Kkisti .

Idareyici vacene sewa visemve (Disemvey) ra henseye bani (buni) riciya riye variso (axero/varuno)
girouni ra

6 meremde ainyai darveniyai kezay ra havadis esto yeno taye (heve) merdemi hima (hona) bin (binge)
xaraviya/virana este.

Wesiyatari dirun (dormi/corgsmi) ro vacene hima (hona) binge xaraviya ra ricais ra 7-8 merdemi este,
piti hem merdem wesni (pili) este.

Reynatari sensori hem vinatare wesi (cuwaisi) xaraviyay ra wazene vinene.

sionaise (harekete) reynaisi seway ra hacano yata Sesemve ; a arez niyo ¢ira (gey) ban
(bun) riciya.

Asma varana (Nisu) 8-hiyaye (khat) ban riciya 74 merdi, riye ban yo ne-adetiya viraziyay ra sehere
Mumbai..

Zaza Mustafajev Karabulut sared Giilfiraz Al's photo.

zazaki

redifo to desta

benoki tiya sariré cenena

ez h'eyrané to bi ki, tiya nébermena
t1 zéy asin xo nana kemero vera
derd u kiilo vera

kesira ciyé néposena

ew dest niyakena

t1 feqir aysena

miré ki zaf zengina

miizeyé ma zazayundi
hemmeci mi yé ma esto

no redifé to cinyo


https://www.facebook.com/profile.php?id=100005209358794
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=474264795930725&set=a.154096981280843.29990.100000416271294&type=1
https://www.facebook.com/gulfiraz.al




"Tiirkce Actklamah Zazaca Ogrenme Kitabi'm 5-6 giine kadar cikiyor.

Haydar Sahin

Zaza Mustafajev Karabulut
ZAZAKI

mo t1 mina emé dinya

xeyro derdo ? to xeyro

poca mi névradené

t1 miré biyé gestar

to ez eysto dar

xeyro to derdo , xeyro to ?

to ez eysto azmin

est m1 mul gestar

Sariré wesar

giil u giilistan

mire tim zimistan

tim u tim zimistan

dost miré b1 diismen
bira miré b1 sar

xeyro to derdo, to xeyro

Zaza Mustafajev Karabulut
zazaki


https://www.facebook.com/permalink.php?story_fbid=154024754781169&id=100005209358794
https://www.facebook.com/permalink.php?story_fbid=155371937979784&id=100005209358794
https://www.facebook.com/haydar.sahin.946?directed_target_id=0
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=614146535264148&set=gm.621729491173632&type=1&relevant_count=1&ref=nf

mi va leji purdé dara binusi

payiz bero pur binjiyo 'erd

kini hewra binusi

yagir vara, vay pero berd

nefreti vewr1 sero binusi

tij1 pirodo wa bivlesyiyo

de m1 va:

dostin u birarini zerida jew tutekiya binusi
mi va ,wa dinya alemi péro virazkiro

Zaza Mustafajev Karabulut
zazaki

na keyna cit1 eysta

gila siya peyzi pista

tim tim ewnena na kigta
derdé na rindeki ez kista

hewr amo ra hewro siya
hela keyné deves biya
belaté kewto to cima
gismeto se wa ji wa bo
gismet niyo wa ge nébo

na keyna siya car1

tim lornena kozé tari
¢cimi siya besn bari
gismeto se wa ji wabo
gismet niyo,wa ge nébo

2 zor ra 70 merdi diyare iraqi ro


https://www.facebook.com/permalink.php?story_fbid=154024754781169&id=100005209358794

Iraqgici pe het yene heruna bombaya vasangay bagdada sehere sadra, resmiya

zor ra 70 merdi diyare iraqgi ro

SeSemve vertivare 11, 2013

Tohaya handaraisi (veremnaisi/yudisi) 70 kisti hem da vist ainyai darvateti diyare iragi ro pesne ¢unt
eyoni (roci) airim vereti diyare iraqi ro.

Kesi handraisi (veremnaisi) usyin hui ne uncet (unt/ant) at (ema) idareyici vacene al Qaeda peye
handraisa (veremnaisa) esta.

Meydune zerzevatiya hire bombay tekhiyai (tekhiyati) sehere Judaida al-sat dirun (dorme/corsme)
Diyala 13 merdi 50 ra zaf 9visiy) darveniyai.

Mi karpuzi roti rew mi asnat (agnawat0 tekhaiso wesni (pil/gird/girs) ver kuheise meyduniya , citer
(resver) Hassan Hadi vat.

Ez toz hem duy ra remu seing tekaiso diyim (diyin) acarnati vawranati ca a daozati (cehennem).

Sewa Visemve (Disemve) 29 merdemi kisiyai 80 ainyi 9bini) dirveniyai riye reye handraise
(veremnaise) bombaye vasangay ra.

Zafiy (viisy) tanuye merdi umeti (amati/umey) a newesxane, newesxaneye Mosula yew doxtori vat.



Zafiy (visy) azaye idareye emniyetiye.

Di bombaye ainyai niyasadiyai (roniyai) kista rayi sehere Sadr zime-sarke (aosatare) Bagdada.
Embriyune taji bagdada vasangaya bombaya merem kerdi 7 merdi.

Zimeye Kirkuka numoreye merdemi kisiyai tuz Khurmatu hem suleiman Bek, madain bombayi ¢unt
merdi kerdi.

Servezire iraqi vaceno fedayi hem fizere idareya Saddami cizdinge zoriye .

3 yew (je) eskere (kere) Polonya kisiya sarke (aosatare) Afganistana
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Eskere (ke) oloya este haurane (pawee) het raye dirun (dorme/§0r§me) hznia, resmiya
yew eskere (kere) Polonya kisiya sarke (aogatare) Afganistana
ViSemve (DiSemve) Vertivare 10, 2013

Handraisi (veremnaisi) usyin (usni/viser) asmanay 9agma ya yenay ro weysene varedane, yeuwt (zey)
fedayiye Afgani ne wazene eskere (kere) xeyi(xarici).

Handraise (veremnaise) wesari (usari) yeno yenuno patiy (vera) eskere (kere) xeyi (xarici).



Eskere (kere) xeyi (xarici) riye tekhaise bombay kista ray (rait) ra kisiyai dorme Ghazniya.

Vezire veretreye (pawetare) Polonya vat : ye weskere (kere) Polonya merd riye dirvetatriye ra visemve
(disemve) o darvaniya.

Marek Pietrzak, nomeibya (namibya), Ghazniye ro tawo seye kerdis ra darveniya .

O 35 ayuyo (seriyo); numoreye eskere (kere) Polonya Afganistana merdi resene 40 ser 2007 ra.
Fedayi her ¢i gureynene patiy (vera) eskere (kere) xeyi (xarici) i ne wazene eskere (kere) xeyi (xarici).
Amerika Bin Ladin servde kerd a si Afganistan, pesne ra diyare ainyai beweti (berdi) Afganistan.

Bin Ladin kisiya hima (hona) a maenana Afgansitana, I ne aisene (eskene) emniyet virazere

Afganistana.

FASIZME KARSI OMUZ OMUZA

Son zamanlarda Zazalar iizerinde ki, kiirt fagizmine ge¢cmiste oldugu gibi tiirk fasizmide etki etmek
istiyor. Ge¢miste, Zazalari, tiirk gostermeye calisan bu densizler yeniden bu safsafatalara baglamig
durumda. Bunlara bu hakki ,giicii veren elbette ki kiirtcii fasistlerdir. Kiirtgiilerin Zazalar {izerinde ki
asimilasyonun kiirt fagizmine aldanan bazi zazalar1 goren tiirk¢ii fasistlerde zazalar tizerinde tiirksiin
baskis1 yapmasina yol agan en biiyiik etkendir.

Bu tiirk fagizmine kars1 giir sesle karsi ¢ikan bazi zazalar ise yillardir yapilan ve tiirklerden daha baskin
olan kiirt fagizmine ise sesleri ¢cikmiyor.Fagizmin tiirki, kiirdii olmaz. Kiirtciiler de hemen tepki



gostermis neymis tiirkler zazalar1 asimile ediyor yaptiklar fasistlikmis. Peki kiirtciiler sizin yogun
baskiyla internet sayfalar1 acarak siddetle halkimizin beynini yikayip kiirt gésterminiz nedir siz
kendinizi ne zannediyorsunuz.

ZAZALAR ne kiirt ne de tiirktiir. ALLAH KORKUSU OLMAYN BU IRKCILAR, Giiniimiiz de
ZAZALARIN KURT,TURK OLMADIGI BILIMSEL GERCEGI ortada iken Tiirk, Kiirt irkcilarinin ve
destekcilerinin faaliyetleri ZAZALARIN, KURTCU VE TURKCULER TARAFINDAN ASIMILE
EDILMESI BiZ KARDESIZ DIYEN KURTCU VE TURKCULERE, SiZIN YAPTIGINIZ KARDESI
KARDESE KIRDIRMAKTAN BASKA BiR SEY DEGILDIR.

Bilimden dil biliminden medet ummayan bu gafiller yok su tarihte zazalar kiirt gruplar arasinda
gosterilmis yok su tarihte tiirk olarak belgelere gecmis, Yok zazaca ile kiirtce de suralar benzer,tiirk-
zaza,kiirt-zaza,gen benzerligiymis,Seyit Riza, Seyh Said'i kullanmalar yalanlar dolanlar dan usanmadan
yazip ¢izen irkgilar biraz Allah korkunuz varsa artik durun Zazalar ve Zazacaya hizmet etmek
isteyenlere engel olmaktan bagka bir sey yapmayan fasistler herkes kendi diline, kimligine sahip ¢iksin
baskasinin diline kimligine g6z koymayin.

Zazalar ve goranlar kiirt olmadig: gibi tiirk de degildir. Zazalar tipki kiirtler,farslar,talisler,osetler...vs
gibi bir aryan(irani) dillerindendir. ve bu saydigimiz diller icinde zazacaya en yakin olan dil de
talisgedir. Iran Dil Bilimi Iranolojiye gére ZAZACA BASLI BASINA BiR DILDIR.Ama nedense
Tiirkiye'de bu gercegin tistii 6rtiilmeye calisiliyor.kiirtcenin zazacaya yakinhgi farsca kadar bile
degildir. neticede bu diller akraba diller ve dolayisiyla akraba milletlerdir.

By Kubeys Yiiksel

Son 7 Ayda Suriye'de Oldiiriillen Yabancilarin Listesi...Ikinci Sirada Iran Var ....
Son 7 Ayda Suriye'de Oldiiriillen Yabancilarin Listesi...Ikinci Sirada Iran Var ....
1) 729 Suudlu

2) 640 Iranl Halkin Miinafiklar Teréristi
3) 489 Misirh

4) 439 Cecen

5) 435 Liibnanh

6) 301 Afganh

7) 291 Pakistanh 263 Libyal

9) 208 Irakh

10) 188 Rusyali

11) 167 Tirkiyeli

12) 117 Somalili

13) 109 Kuveytli

14) 129 Urdiinlii

15) 90 Fransal

16) 67 Almanyali

17) 66 Ingiliz

18) 62 Tunuslu

19) 53 Cezayirli

20) 52 Yemenli

21) 45 Belgikal

22) 40 Ozbekli

23) 35 Amerikali



24) 30 Kosovali

25) 29 Katarh

26) 21 Azerbaycanh
27) 13 Malili

28) 7 Moritanyal
29) 6 Surinamli




Ez Mireni Zazaki Nimeérenu

Mikail aslan ve devrim tekinoglu Ma dergisini cikardi.ZAZACA BiR DERGdl liitfen paylasahm

Zazaca Eglence Diinyasi
Uydu Resim ZaZa Sehri Erzingan

See Translation

Zazaca Eglence Diinyasi
Uydu Resim ZaZa Sehri Désim/Tunceli

See Translation

4 Numoreye merdi se ra 24 weysene varedane Afganistana


https://www.facebook.com/#
https://www.facebook.com/pages/Zazaca-E%C4%9Flence-D%C3%BCnyas%C4%B1/135713926449101?ref=stream&hc_location=stream
https://www.facebook.com/#
https://www.facebook.com/pages/Zazaca-E%C4%9Flence-D%C3%BCnyas%C4%B1/135713926449101?ref=stream&hc_location=stream
https://www.facebook.com/zoma.zaza?hc_location=stream
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=587712864582536&set=a.136056739748153.17130.135713926449101&type=1&relevant_count=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=587711491249340&set=a.136056739748153.17130.135713926449101&type=1&relevant_count=1&ref=nf
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Sere hanjamaine destekare diyare serete tey afganistana hem misatare (newetare) hususi Jan Kubis.

|
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Numoreye merdi se ra 24 weysene varedane Afganistana
olu sayisi yuzde 24 buyur artar Afganistanda

carsemve vertivare 12, 2013

Diyare serete vaceno afagnistana zor weyset, varedat numoreye merdi Afganistana se ra 24 veradati
hada 6 agmiye ser 2013.

SeSemve, misatere ( mocetare/newetare) diyare serete hem sere hanjamaine diyare serete Jan Kubis,
geme hui usyin zun beno riye merdise Afgani hemser veryin 6 asme ser 2013 ro.

Hada eni agmi ro ser 2013 3,092 merdisi ver umey (amati) eno (no) se ra 24 veradaiso numore merdisi
hem dirvetatari weyseti .

Kubisi vat: piti se ra 21 tey merduna este hem yi ser 2013 dirvetati.

Riye handraise (veremnaise) Amerika usyin Afgani se ra 12 weyseti, varedati.



ZAZA HALKINA VE KAMUOYUNA ONEMLE DUYURULUR

Uluslararasi Tiirkge Dernegi (TURKCEDER) tarafindan Uluslararas: Dil ve Kiiltiir Festivali
kapsaminda 11 Haziran giinii il sehir stadyumunda diizenlenen “Tiirk¢e Olimpiyatlar1” ilimiz Bing6l’de
ilk defa diizenlenmistir.

Bingol il sinirlar icerisinde yasayan niifusun %80°nine yakimin Zaza halkinin olusturdugu ilimizin,
Tiirkce olimpiyatlarina yaklasimi yine Zaza halkinin misafirperverlik anlayisi cercevesinde olmustur.
Zaza halkimin ve Zaza cografyasi mensuplarinin bu tiir etkinliklerin varligindan rahatsiz olmasi s6z
konusu degildir.


https://www.facebook.com/photo.php?fbid=535769086472492&set=a.122065964509475.14249.122064411176297&type=1&ref=nf

Unesco tarafindan da yayinlanan “Yok Olmaya Yiiz Tutan Diller” arasinda gosterilen Zaza dilinin
korunmasi ve gelistirilmesi noktasinda herhangi bir ¢calismaya imza atilmiyor olmasi ve s6z konusu
Tiirkce Olimpiyatlarinin maddi ve manevi destekcilerinin Zaza halkinin bagrindan kopan insanlar
olmasi Tiirkge’nin “sevgi ve barig” dili olduguna dair iddialara golge diisiirmektedir.

Sevgi ve baris dili oldugu slogani ile yola cikan bir dilin temsilcilerinin bagka bir dilin (Zaza dili) yok
olmasina araci olmasi, sdylemleriyle celismesi anlamina gelebilir. Bu noktada en basit sdylem ile
sokaklarimizin isimlerini “Zaza dili” ile ifade etmesi talep edilen Bingol Belediyesi ve Bingol Belediye
bagkani —ki Zaza oldugundan hi¢ kimsenin siiphesi yoktur- Sayin Serdar Atalay’in Tiirkce
Olimpiyatlarina verdigi destegi kendi anadiline vermesini de bekliyoruz. Yine bu beklentimiz bu
organizasyona destek veren herkese iletiyoruz. Bu organizasyona destek verenleri “Neden Destek
Veriyorsunuz” diye sorgulamamiz s6z konusu olmadig1 gibi takdir ettigimizi tekrar belirtmek istiyoruz.
Sayet Zaza Dil Tarih ve Kiiltiir dernegimizden bir katki beklenmis olsaydi onu da sunmaktan
cekinmezdik. Ama “Bir dil yok oluyorken” takinilan bu tavir “sik” degildir.

Biz, Zaza Dil Tarih ve Kiiltiir Dernegi yonetim kurulu olarak Diinya’nin dort bir yanindan sehrimize
gelmis misafirlerimizi din, dil, irk ve cinsiyet ayrimi gézetmeksizin kucakliyoruz. Ama diizenlenen
Tiirkce olimpiyatlarinin bir parcasi olan bu genglerimizin, bu kardeslerimizin “yok olmaya yiiz tutan”
bir anadilin cografyasina ayak bastiklarin1 haykirmak isterken kendi anadillerine destek vermeyi ikinci
plana atanlar1 da duruslarindan vaz gecerek Zaza dilinin korunmasi ve gelistirilmesi noktasinda
calismalar yapmaya davet ediyoruz.

Saygilarimizla
Zaza Dil Tarih ve Kiiltiir Dernegi

Y onetim Kurulu
12/06/2013 - Bingol

5 Bani Sadr pereno Khamenei paytariye
(serveriye) irani geuseg kene ra

vertivare asma 12, 2013

Bani Sadr pereno/naisneno Khamenei paytariye (serveriye) irani geuseg kene ra

Beni sadr Khamneni suclar iran baskanligini gevsek yapmaktan

Paytaro (servero) peiryine (veryine) irani Abolhassan Bani-Sadr peret paytare (servere) dindariye irani
sesemve ey vat: ey wereynaisi paytariye (serveriyey ) re geuseg kerdi hem paytariye dindariye (dinlik
baskanligi) berz kerd

Bani-Sadr, o saredano a paytariye (serveriye) dindariye , inu o paytariye (serveriye) ra ser 1981 wardat,
siyaseta paiti ainyai azaye paytariye (serveriye) zaf (visiy) ¢ina.


https://www.facebook.com/photo.php?fbid=535769086472492&set=a.122065964509475.14249.122064411176297&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=535769086472492&set=a.122065964509475.14249.122064411176297&type=1&ref=nf

Eni (ni) azaye paytariye (serveriye) fermane ey bene ca; ey paytext Parisa vat; o ser 1981 ra remat
(rema) diyare teheri ; cumhuriyeta irani hui wardana, bena war riye paytari (serveri) ra.

Ey vat: xartuye uraniyumi, hemcitiye debari hem pasti paytare (servere) diyare syriyay re viciyai
wereyniyai het Khamenei ra.

Paytariye severiye) irani pero piya gere gureye diyari idare kero hem debareye petroli hem resmiye
berziye irana, ey vat: paytare (servere) irani Mahmoud Ahmadinejad tayn maet riye perodais ra
paytariye dindari vera suna paytariye wereynaisi (rayi).

Bani-Sadr vat paytariye (serveriye) si peyni (usteme); , cuamhuriyeta irani saredat, paytaro (servero)
peryini (veryini) ¢iy vat.

http://s1.reutersmedia.net/resources/r/?
m=02&d=20130611&t=2&i=740334739&w=460&th=&fw=&I1=&pl=&r=CBRE95A 106G00

6 Merdemo zaf khan (xun) merdemo Japonyai 116 ayuya (seriya) mireno
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vertivare 12, 2013

Merdemo zaf khan (xun) Japonyai 116 ayuya (seriya) mireno

cok yasli insan japonyada 116 yasinda olur

Japonyay ra Jiroemon Kimura, yo sinasiyai het hanjamaine dinaya Guinnes, o merdemo zaf (visiy)
khan (xun0 viniya, o carsemve merd agma 12 vertivare asnay (yavan) ra merd , ayuye ey resat (rest)
116, sere ey resat (rest) 116.

Kimura, ye Kyotango, Japonya agma varan (nisu) 19, 1897 zedriya, umet dina (angus) , o newesxaney
a merd o si tedavi kespaye (cigere) hui seye kero.

Kimura asma gagan 2012 ahat (biyat/viyat) merdemo khan (xun0 dinay (angus) ro , o khaniya (xuniya)
danimarkay ra yo si Amerika, 1882-1998.

yew ainya japonyaiyic nomeibya 115 ayuyo (seriyo) Misao Okawa, Osakay ra.



Okawa, o umet dina (angusi) ser Aidar 5, 1898, a na cenaka, ya derg wesyiyena (cuwena) angus
(dinay) ro.

"Jiroemon Kimura merdemo hususiyo, Craig Glenday vat: o teyna wesiyat (cuwet) 116 ayu dinay
9angus) ro zedraise ey teyid keriya , o wayire cayo hususiyo.

"Mr. Kimura o ma re xazinayo sehere may ro diyare may ro hem angus (dinayO ro.

Reise sehere yasusi Nakayama.

SIVIL-DER KURSIYERLERINE ZAZACA SERTIFIKALARINI VERDI

Sivil Der tarafindan "SIVIL UNIVERSITE" projesi kapsaminda acilan, " Kadim Anadolu Dilleri,
Zazaca Dil Kursu sona erdi.

Sivil Der tarafindan 2012 yilinin Kasim ayinda agilan 6 aylik toplam 90 saat siiren zazaca dil kursu
gectigimiz hafta son buldu. Kurs kapsaminda yapilan sinav sonucunda kursta basarili olan kursiyerlere
sertifikalar dagitildu.

Zazaca kursuyla ilgili Sivil Der baskan1 Muzaffer Bayram su degerlendirmelerde bulundu. "Dil
toplumun algisini, deger yargilarini, kader birligi duygusunu, toplumsal hafizay i¢inde barindiran
kiiltiiriin en énemli 6gesi.

Bugiin Siverek icin toplumsal bir yozlagsmadan bahsediyorsak, nitelikli sanat iirtinleri ¢ikaramiyorsak,
birbirimize karsi hosgoriimiizii yitirmissek, bu durumun kaybolan dille, gecmisle kopan baglarimizla
ilgisi var bence. UNESCO'nun degerlendirmesine gore Zazaca dniimiizdeki yirmi y1l icinde kaybolma
tehlikesiyle yiiz yiize.

Siverek gibi Zazaca'nin halen yasadig bir sehirde yasayacaksiniz, boyle bir tehlikenin oldugunu
bileceksiniz ve bu konuda hicbir projeniz olmayacak. Olacak bir sey mi bu? Dernek yénetim kurulu
arkadaglarla 6nemsedigimiz projelerden birini daha hayata gecirdigimiz icin cok mutluyuz. Yaklasik 6
ay siiren, 90 saatlik kursumuz sona erdi. Kursa bir kursiyer olarak devam ettim ve ¢ok verimli gectigini
diisiiniiyorum.


https://www.facebook.com/photo.php?fbid=678264272200842&set=a.120997661260842.17935.116990528328222&type=1&ref=nf

Kursu basariyla bitiren arkadaglarimizla birlikte Sivil Der biinyesinde hayata gecirmek istedigimiz
Zazaca diliyle ilgili gesitli projeler var. Kismet olursa bunlar1 da hayata gecirecegiz.

Kurs icin goniillii olarak derslere giren, biiylik fedakarlik gosteren, gayretiyle bizleri tegvik eden,
konusunda yetkin biri oldugunu diisiindiigiim degerli hocam Saban Senateg'e ve tiim kursiyer
arkadaslara siikran bor¢luyum. Zazacayla ilgili kurslarimiz 6niimiizdeki dénemlerde insallah devam
edecek" dedi.

Kaynak: Siverekhaberleri.com

Tarih: 09.06.2013

(Adir Zaza)



https://www.facebook.com/photo.php?fbid=678264272200842&set=a.120997661260842.17935.116990528328222&type=1&ref=nf

7 Afganistan verdana hanzara (hazara) xepisice bagrami


https://www.facebook.com/photo.php?fbid=678264272200842&set=a.120997661260842.17935.116990528328222&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=678264272200842&set=a.120997661260842.17935.116990528328222&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=678264272200842&set=a.120997661260842.17935.116990528328222&type=1&ref=nf

gnr et A RE R KL

Eskere (ere) Amerika veryene xepisxaneye Parwana sune dirun (dorme/corsme) Parwana, diyar
Afganistana.

Afganistan verdana hanzara (hazara) xepisice bagrami

PoSemve Vertivare 13, 2013

Idareya Afgani 2,156 xepici (xepisxaneyici) verdati seing eskere (kere) Amerika xepise (xepisxaneye)
bagram dat a idareya Afgani.

Idareya paytare (servere) Afgani vat: PoSemve xepisxaneyici verdiyai , dosais (=kanit) vera (patiy) inu

ne viniya desturiye inu verdati arez ne umet (amat) meydun, ey ra i verdiyai.

Wereye viraziye antare idareya Afgani hem Amerika xepixane beriya (beniya) a idareya Afgani het.

Asma gagan karzai ferman virast xepisxaneye tepisene Amerika ne wast xepisxaney cidaro A Afgani.

Amerika nuna (nika) pastuyi pakistana hem Afganistana kigsana havay ra.

Rasnuye (rastiya) merdemi vat: xepisice bagrami zor vinit, makha (virun) keriyai hem teya wardaya
(waira) verdiyai odeye wayire tekay niyeyai.



8 Zyane Laseri (seli) Almanya resene 3 milyard euro

Perodatare adiri sehere khan (xun) Lauenburg, zimeye Almanya roye Elba awki verdati seheru miyon



ro agsma vertivare 11 2013.

Zyane Laseri (seli) Almanya resene 3 milyard euro

carSemve Vertivare 12, 2013

Zyan Almanyay a reseno 3 milyard euro .

Laseri zyan verdat Almanyay re; hewuna (miyone) evrupa zyan vinit, eskendiyai riye variso
(axero/varuno/ xrauzdi/girouni ra.

Roye (laya) Elbe berz si, o moneno nika (nuna) hew (hen) berz ne suno; ainya het ra roye (laya)
danube) si diyare Macaristan ro vera Serbia.

Wurni layi (royi) zyan verdati diyare miyone evrupay ro, 18 merdemi vaciya merdi.

Semve taye (heve) 28,000 merdmei heweyniyai sehere Magdeburg ra pesne bendi (baraji) tekhiya ;
hiyaya (hizaya) awki berz resati (resti/rasai) 7,48 metro berzi 5 metroy zaf (visiy) berza.

Nazdi 70,000 perodare adiri hem 11,000 eskeri (keri) caye bin awkay ra siye pasti kene refahane
(derbazane).

9 sere mossad hem sere diyimo (diyino) istibarete Tirkiye Tirkiye pe het yene

Vertivare 12, 2013

sere mossad hem sere diyimo (diyino) istibarete Tirkiye Tirkiye pe het yene

sere Mossade israeli Tamir Pardo, nimainiya si sere istibarete diyino(diyimo) tirkiye, Hakan Fidan,



asma vertivare 10 paytext Ankarayai; I pe het umeti (amati), perse syriye hem dinay (angus) ver ¢cim
bene....

10 Partiya idareya Tirkiye vuna (vana) a akeya manaya rayi (wereynaisi) usyin baxceye ceyraisi
(geyraisi)

Vertivare 13, 2013

Partiya idareya Tirkiye vuna (vana) a akeya manaya rayi (wereynaisi) usyin baxceye ceyraisi (geyraisi)

paytaro (servero) diyime (diyine) partiya idareya Tirkiye vacena: a akeya manaya rayi (wereynaisi)
usyin baxgeye ceyraisi (geyraisi) baxceyi fina newe ra virazene re.

Tezarutari ne wazene baxheye ceyraisi (geyraisi) sahayero ( sata keryero); i patiy (vera) ricaise baxceye
ey ra asma VILUNI 31 ra tezaruat esto meydune taksimiya hem seherune ainyai ra.

Safire (kasude) veryine Evrupa wayire gemiye usyin cavave (pait vace) Tirkiye usyin tezarutari.

Hima (hona) dermuno aker, dermuna rass (rast) ne viniya .

Tezarutari ne wazene baxceye ceyraisi (geyraisi) wedaryero.

Rasnuya Zazayu hima (hona) cine kes rasnuye (rastiye) ma usyin zun ne beno.

Tezarutari perene naisnane servezire diyari Tayyip erdogan; i wazeno o yero war idarey ra.

Zazay gere cime hui akere, dima kesi me sere, dima zune hui hem kamiya (kumiya) hui sere.

Resme kemalisti hima (hona) war ne suno; idareya Sovyeti hui vurneti, hima (hona) kemalisti zazayu
ne wazene ne vurnene; rastuya zazayu ne sinasene.



11 irana sundixi akeye ray re , raydari sune paytare (servere) irani wereynene

vertivare 14, 2013

irana sundixi akeye ray re , raydari sune paytaro (servero) newi irani wereynene

iranda sandiklar aciktir oy icin, oycular giderler iranini yeni baskanini secerler

Rayi/wereynaisi este diyare iraniya , wereynais wereyneno kam (kum) paytare (servere) irani
arez yeno meydun. Kum (kam) herun paytaro (servero) peryin (veryini) Mahmoud
Ahmadinejad.

Yene iranici si usyin (usni) dundxe rayi; raydari vicene, wereynene paytaro (servero) newi diyare irani
re.

50 milyon raydari este diyare irana; i sune paytaro (servero newi wereynenune. Yew (ye) aza
miyonayo, ainyai kista (hete) xeta xrauzdiyaye.

Pero azaya nemengene paytare (servere) dindariye irani , Ali Khameney.

Hasan Rowhani suno veryina, reise irani suno veryina, hima (hona) o arez niyo iranici kumi (kami0
wereynene, vicene.






meline.

LUTFEN PAYLASALIM-BAGLI BULUNDUGUNUZ SAYFALARDA VE KENDI
SAYFALARINIZDA PAYLASINIZ.

HER YER DERSIM,HER YER TAKSIM,HER YER DIRENIS.

DERSIM'LILERIN BUYUK BULUSMASI YARIN.

8.AVRUPA DERSIM KULTUR FESTIFALINE SADECE 1 GUN KALDI.

Yoresel Kiyafetlerinizi giyinerek Dersim Halay1 durmaya, Dersim klamlari soylemeye, Dersim ile,
Taksim Gezi Parki Direniscileri ile dayanismaya gelin. Dersimlilerle birlik olmaya gelin! Dersimliler
ve Dersim Dostlar1 15 Haziran'da Gladbeck'de!

HERKES LUTFEN BU ETKINLIGE ARKADASLARINI DAVET ETSIN, DUVARINDA VE
BASKA SAYFALARDA YAYGINLASTIRSIN!

Avrupa'da yasayan Dersimlilerin bagimsiz orgiitlenmesi Avrupa Dersim Dernekleri Federasyonu
Sayfasinada arkadaglarinizi davet ederek, Diaspora'da yasayan Dersimlilerin caligmasini
duyurabilirsiniz. Herkese Dostca selamlarimizla. 8. Avrupa Dersim Kiiltiir Festivali'nde goriismek
lizere!

Etkinlik:
https://www.facebook.com/events/160176487490456/161892090652229/?notif t=plan mall activity

8.Avrupa Dersim Kiiltiir Festivali fragmani:
http://www.youtube.com/wat¢?v=8KkkOxHKhUA

Avrupa Dersim Dernekleri Federasyonu (FDG) Sayfasi
https://www.facebook.com/pages/Avrupa-Dersim-Dernekleri-Federasyonu-FDG/104916539644844



https://www.facebook.com/pages/Avrupa-Dersim-Dernekleri-Federasyonu-FDG/104916539644844
http://www.facebook.com/l.php?u=http%3A%2F%2Fwww.youtube.com%2Fwatch%3Fv%3D8KkkOxHKhUA&h=QAQFhUUMl&s=1
https://www.facebook.com/events/160176487490456/161892090652229/?notif_t=plan_mall_activity
https://www.facebook.com/bay.munzur
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=404552119659579&set=a.290568027724656.67714.290566774391448&type=1&ref=nf

Zoné Ma, Kamiya Mawa! Zimané Me, Nasname Meye!
8. Avrupa Dersim Kiiltiir Festivali Gladbeck

15 Haziran 2013 Cumartesi Saat: 13:00

Adres: Im Linnerott 88a, 45968 Gladbeck

fletisim: TEL: 02043 — 64229
Mobil: 0172-2738485

Avrupa Dersim Dernekleri Federasyonu (FDG)
http://www.fdg-dersim.org/
dersim-fdg@hotmail.de

Konugmacilar:

Leyla GUNDUZKANAT (FDG Esbagkani)

Hiiseyin MAT (AABF Genel Bagkani)

Hiiseyin AYGUN (DERSIM Vekili)

Arif UNAL (NRW Yesiller Milletvekili)

Serdar YUKSEL (NRW SPD Milletvekili)

Ibrahim SEVEN (Siiryani Federasyonu Temsilcisi)

Dimitrios KONSTANTINIDIS (Rum-Pontus Cemaati Bagkani)
Mehmet YILDIZ (Dersim 1937-38 Sozlii Tarih Projesi)

Azat ORDUKHANYAN (Almanya Ermeniler Konseyi Bagkani (ZAD))
Sanatgilar:

Haluk LEVENT

Yilmaz CELIK

Aynur HASHAS

Niyazi KOYUNCU

Enver CELIK & Dersim CELIK

Taner OZDEMIR


http://www.facebook.com/l.php?u=http%3A%2F%2Fwww.fdg-dersim.org%2F&h=wAQHSHMuQ&s=1

SANIYE & SINAN

Miige TOSUN & PIA Ensemble
Grup KALAN

Grup DERMAN

Folklor / Dans:

Dance of Harmony
Varvare/Simsime

Domename Berlin

Halay & Dersim Davul&Zurna Ekibi
(Mehmet Ali, Alican, Ercan, Onur Bakay)







Alman SPD (Sosyal Demokrat Partisi), Essenbac¢ Sehri Belediye Baskan Adayimz Filiz CETIN Zaza Alevi

Erzincan'h Kardesimizi Cani Yiirekten Destekliyor ve Basarilar Dilerken XIZIR Yardimacsi Olsun Diliyoruz.
Zaza Platforumu

See Translation



https://www.facebook.com/groups/ZazaUlusalHareketi/?hc_location=stream#
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=269697503175132&set=gm.599980690014194&type=1&relevant_count=1&ref=nf

12 paytaro (servero) newe irana Rohani wereyniya, viciva

paytaro (servero) newe irana Rohani wereyniya, viciya
Yeni iran baskani Rohani secildi, kararlandi

Peyene (pesene) vertivarel5, 2013


https://www.facebook.com/photo.php?fbid=269697503175132&set=gm.599980690014194&type=1&relevant_count=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=269697503175132&set=gm.599980690014194&type=1&relevant_count=1&ref=nf

Hassan Rohani paytaro (servero) yondasimo (yondasino) pesne ray ra zafiy (visiyO si usni (usyin)
sundixe, asma vertivare 14.

Vezire gure (kare) zeri miyoni) Mostafa Mohammad-Najjar avaedat peyene pero piya 36,704,156 rayi
mariyai Rohani wereynais hanat (venet) o wereynais ra wereyni veciya.

Rohani se ra 50.70 rayi ayasti/gureti numoreibya 18,613,329 rayi si ey re.

Azaye adetari Mohammad-Bager Qalibaf umet (amat) peyniye ra dime ra 6,077,292 rayi ey berdi
(beweti); ey Rohani veretreise ray ra o rosnat (=kutladi.

Azaye adatari jalili re 4,168,946 rayi si, azayo hu-seriye Mohsen Rezaei 3,884,412 rayi beweti (berdi).
Azaye adetari Ali-Akbar Velayati hem azaye hu- seriy Mohammad Gharazi peyniye reye azayu ra
umeti (umey/amay).

Pero piya 1,245,409 ravi ne vereniye ra viniyai, i ne mariyai.

Nazdi 50.5 million Iranici usyin (usni) rayi 1,6 milyoni raydare newiye , i aisene (eskene) ray kune
wereynaisi miyon;e, paytariye (serveriye) ray dane.

Se ra 72,7 radyari si usyin (usni) sundixi ray dati.

Hassan Rohani kumo (kamo)?

Paytaro(servero) neweye irani yew nefe dindariye ra umet (amat) dina asma gavar 13 1948, sehere
Sorkheh dirune (¢orsmeye) Semnani ra.

Rohani si wendaxanye ser 1960 semnana ; pesne yew ser ra o si gsero Mainyai, dindariye Qom. See
1969 o kot universitey a Tehrani pesne 3 seriye ra ey adetiye ra wendexane tekehet (kenet/qedenat).
Pesne ra ey MA (master) hem Phd avokatiye ra universiteya Glasgowa teket (kenet).

Rohani patiy (vera) idareya saye irani perodat , pesne khomeini si iran, Rohani Evrupaya siyaset kerde,

Fransaya hem diyare ingiliziya.

Rohani 5 fin encumani wereyniya ser 2000 ra; vacetare encumnaiyo diyimi(diyin) hem sere siyaset a
veretereye (pawetisi) hem hanjamaine siyaseta xeyi (xarici) ya guret.



Hada perodais pe iragiya Rohani vera carat hanjamaine berza veretre (pawetisi) hem vertamatare
pawtise havaye irani azayiye kerd.

Rohani nika (nuna) herun paytare (servere) dindariye irani Ayatollah Seyyed Ali Khamenei hanjamaine
emniyete huviyete berza iraniya esto hem azaye hanjamaine mereme (amaca) hem us azaye hanjamaine
ustayeyo . O azaye hewuna hanjamaine mereme isasaise xratuye re yo.

Rohani vaceno farsi zune arabi hem ingilizki., ey nazdi 100 kitavi (naski) nusti hem enseiyiya 700
xratuye (programi) ro.

13 5 eskere (kere) libya kisiyai pe tezarutari

vertivare 15, 2013

5 eskere (kere) libya kisiyai pe tezarutari

5 eskere (kere) Libya kisiyai perodais antare eskere husiye) libya hem tezarutari ssere sarkiya
bengaziyai .

5 eskeri (keri) kisiyai kes ne zuno kumi (kami) tezarutariye? Ya yi tezarutari ra ¢unt teney kisiyai.
Perodais Yene sivay (soir/sodir) ra yata soni (san) si taw: 18:00.

Arez niyo qgey (¢ira) i kisiyai se tezarutari wazene.

Kami (kumi) tezarutare?

Zaza

ZAZA-DER'DEN KAMUOYUNA;


https://www.facebook.com/zazamilleti?ref=stream&hc_location=stream

TBMM Coéziim Siirecini Degerlendirme Komisyonu’na Yrd. Dog. Dr. Sener Aktiirk’iin yaptigi sunum sonrasi, bazi
BDP milletvekillerinin ‘’Zazaca’nin Kiirt¢e’nin lehcesi’’ oldugu iddialarina karsihik AK-Parti milletvekili Sayin
Mehmet Metiner’in karsi iddialari ile yasanan tartismalardan, basina yansidig: haliyle haberdar olduk.
Zazaca’nin Kiirtce’nin veya herhangi bir dilin lehcesi oldugu teorilerini; Zaza halkinin onuruna ve Zaza milli
uyamsina engel olmak i¢in yapilmus irkei, fasizan bir saldiri olarak algiliyoruz.

Kendini tammlama noktasinda herhangi tereddiit yasamayan Zaza halkinin; kendini ifade etme hakki, mecliste
yasanan 1rkc iddialarda da goriildiigii gibi 6teden beri benzeri saldirilarla ellerinden alinmstir.

Zaza sorununa yaklasimlari, Zaza halkinin kimligine ve diline iliskin olarak yaptiklar: objektif aciklamalarindan
dolayl, Adiyaman Milletvekili Sayin Mehmet Metiner'e, Tunceli Milletvekili Sayin Hiiseyin Aygiin'e, Kog
Universitesi 6gretim iiyesi Yrd. Dog. Dr. Saym Sener Aktiirk’e , Tunceli Universitesi Zaza Dili ve Edebiyati Boliim
Baskam Sayin Dr. Zilfi Selcan'a, Tunceli Universitesi Sosyoloji Béliim Bagkam Sayin Yrd. Dogc. Dr. Ali Kemal
Ozcan'a tesekkiir ediyoruz.

insan haklar1 savunucularimin, demokrasi taraftarlarinin, haklarimizi ifade edebilme miicadelemizde bizi yalniz
birakmayacaklarmin beklentisi icinde oldugumuzu bilmelerini isteriz.

istanbul ZAZA-DER

See Translation



https://www.facebook.com/zazamilleti?ref=stream&hc_location=stream
https://www.facebook.com/#
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=623424647668940&set=a.386277304717010.98040.385765148101559&type=1&relevant_count=1&ref=nf

ZAZA-DER'DEN KAMUOYUNA;

TBMM Céziim Siirecini Degerlendirme Komisyonu’na Yrd. Dog. Dr. Sener Aktiirk’iin yaptig1 sunum sonrasi, bazi
BDP milletvekillerinin ‘’Zazaca’nin Kiirt¢e’nin lehcesi’’ oldugu iddialarina karsilik AK-Parti milletvekili Sayin
Mehmet Metiner’in karsi iddialari ile yasanan tartismalardan, basina yansidig: haliyle haberdar olduk.
Zazaca’nin Kiirtce’nin veya herhangi bir dilin lehcesi oldugu teorilerini; Zaza halkinin onuruna ve Zaza milli
uyamsimna engel olmak icin yapilmus irke, fasizan bir saldir1 olarak algiliyoruz.

Kendini tammlama noktasinda herhangi tereddiit yasamayan Zaza halkimin; kendini ifade etme hakki, mecliste
yasanan 1rkg¢i iddialarda da goriildigii gibi 6teden beri benzeri saldirilarla ellerinden alinmustir.

Zaza sorununa yaklasimlari, Zaza halkinin kimligine ve diline iliskin olarak yaptiklar: objektif aciklamalarindan
dolay1, Adiyaman Milletvekili Saymn Mehmet Metiner'e, Tunceli Milletvekili Saymn Hiiseyin Aygiin'e, Kog
Universitesi 6gretim iiyesi Yrd. Dog. Dr. Saym Sener Aktiirk’e , Tunceli Universitesi Zaza Dili ve Edebiyati Béliim
Bagkam Sayin Dr. Zilfi Selcan'a, Tunceli Universitesi Sosyoloji Béliim Baskam Saymn Yrd. Dog. Dr. Ali Kemal
Ozcan'a tesekkiir ediyoruz.

insan haklar1 savunucularimn, demokrasi taraftarlarinin, haklarimiz: ifade edebilme miicadelemizde bizi yalniz
birakmayacaklarmin beklentisi icinde oldugumuzu bilmelerini isteriz.

Istanbul ZAZA-DER

See Translation

13 Paytare (servere) Hezbollahi weseyneno hacare perodaisi Assadi re



https://www.facebook.com/#
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=623424647668940&set=a.386277304717010.98040.385765148101559&type=1&relevant_count=1&ref=nf

Vertivare 15, 2013

Paytare (servere) Hezbollahi weseyneno: perodaisi Assadi re hacare

paytare (servere) Hezbollah Sayyed Hassan Nasrallah Yene vertivare 14 hitaye (gurube) Libenoni
hacano perodano paytare (servere) Syriye Assadi re , pesne ssere Qusair tepisiya geuweriya .

0 geseye (vace) veryini vaceno seing ey vat perodais yata veretreisi (venetisi), hezboolah ayaso (ayayo)
vaye sionaisi hem perodaisi eno mereme ma ne verdana war.

Ma hayreye, ayaye (ayasere) kamibya (kumibya) maye perodane (perodame), ma manaya hui ne
vurnene (vurneme0 , pesne Qusair zey (hama) veryina , seyo gereyo ahero se ahenuno (benuno).

Ma cizdingiye usyin hui uncete, aretheis virast ma hacanune (hacanume) areteye (areteme), o gere niyo
ma hira vacere (vacereme), ey o vat hada perodatari yei darvaniyai perodais pe israeliya ser 2006
perodais pe israeliya.

Zaza Mustafajev Karabulut

ZAZAKI

mo t1 mma emé dinya
xeyro derdo ? to xeyro
poca mi1 névradené

t1 miré biyé gestar

to ez eysto dar

xeyro to derdo , xeyro to ?

to ez eysto azmin

est m1 mil gestar

Sariré wesar

giil u giilistan

mire tim zimistan

tim u ttm zimistan

dost miré b1 diismen
bira miré b1 sar

xeyro to derdo, to xeyro


https://www.facebook.com/profile.php?id=100005209358794&hc_location=stream

14 Gurcistan 2 estasyone eskeri (keri) racena pesne 10 eskere (kere) Gurci kisiyai ra



Gurciyi nemengene pawetari bene tawute eskeri (keri) yei kisiyai Afganistana hada merasima tey
meydune havaya nazdi paytext Tbilisiya.

gurcistan 2 estasyone eskeri (keri) racena pesne 10 eskere (kere) Gurci kisiyai ra
carSemve vertivare 12, 2013

27 eskere (kere) gurci pero piya kisiyai Afganistana ser 2004 ra seing gurcistani hui seret (=birlestirdi)
a eskere (kere) xarici (xeyi).

Vezire veretreye (pawetere) gurcistani Irakli Alasania vaceno : Gurcistan racena wurni estasyoni,
Afganistana.

Gurcistan wayire xratu niya eskeri (keri) ancaro diyare Afganistani ra.
Feadyiye afgani vasnagaya pouru tekais bewet (berd) estasyone Gurci, des eskeri (keri) kisti.
Pero piya 27 eskere (kere) gurcistani kisiyai Afgansitana ser 2004 ra.

Fedayi nuna (nika) handraise (veremnaise) usari (wesari) usyin eskere (kere) xeyi (xarici) virazene.

Pero piya 3,335 eskere (kere) xeyi 9xarici) Afganistana kisiyai ser 2001 ra.



ZAZA HALKINA VE KAMUOYUNA ONEMLE DUYURULUR

Uluslararas: Tiirkce Dernegi (TURKCEDER) tarafindan Uluslararas Dil ve Kiiltiir Festivali
kapsaminda 11 Haziran giinii il sehir stadyumunda diizenlenen “Tiirkce Olimpiyatlar1” ilimiz Bing6l’de
ilk defa diizenlenmistir.

Bingdl il simirlar igerisinde yasayan niifusun %80’nine yakimm Zaza halkimin olusturdugu ilimizin,
Tiirkce olimpiyatlarina yaklasimi yine Zaza halkinin misafirperverlik anlayisi cergevesinde olmustur.
Zaza halkinin ve Zaza cografyasi mensuplarinin bu tiir etkinliklerin varhigindan rahatsiz olmasi s6z
konusu degildir.

Unesco tarafindan da yayinlanan “Yok Olmaya Yiiz Tutan Diller” arasinda gosterilen Zaza dilinin
korunmasi ve gelistirilmesi noktasinda herhangi bir calismaya imza atilmiyor olmasi ve s6z konusu
Tiirkce Olimpiyatlarinin maddi ve manevi destekcilerinin Zaza halkinin bagrindan kopan insanlar
olmasi Tiirk¢e’nin “sevgi ve baris” dili olduguna dair iddialara golge diisiirmektedir.

Sevgi ve baris dili oldugu slogani ile yola ¢ikan bir dilin temsilcilerinin bagka bir dilin (Zaza dili) yok
olmasina araci olmasi, sdylemleriyle celismesi anlamina gelebilir. Bu noktada en basit sdylem ile
sokaklarimizin isimlerini “Zaza dili” ile ifade etmesi talep edilen Bing6l Belediyesi ve Bingol Belediye
baskani —ki Zaza oldugundan hi¢ kimsenin siiphesi yoktur- Sayin Serdar Atalay’in Tiirkce
Olimpiyatlarina verdigi destegi kendi anadiline vermesini de bekliyoruz. Yine bu beklentimiz bu
organizasyona destek veren herkese iletiyoruz. Bu organizasyona destek verenleri “Neden Destek
Veriyorsunuz” diye sorgulamamiz s6z konusu olmadig gibi takdir ettigimizi tekrar belirtmek istiyoruz.
Sayet Zaza Dil Tarih ve Kiiltiir dernegimizden bir katki beklenmis olsaydi onu da sunmaktan
cekinmezdik. Ama “Bir dil yok oluyorken” takinilan bu tavir “sik” degildir.

Biz, Zaza Dil Tarih ve Kiiltiir Dernegi yonetim kurulu olarak Diinya’nin dort bir yanindan sehrimize
gelmis misafirlerimizi din, dil, irk ve cinsiyet ayrimi gbzetmeksizin kucakliyoruz. Ama diizenlenen
Tiirkce olimpiyatlarinin bir parcasi olan bu genclerimizin, bu kardeglerimizin “yok olmaya yiiz tutan”



bir anadilin cografyasina ayak bastiklarin1 haykirmak isterken kendi anadillerine destek vermeyi ikinci
plana atanlar1 da duruslarindan vaz gecerek Zaza dilinin korunmasi ve gelistirilmesi noktasinda
calismalar yapmaya davet ediyoruz.

Saygilarimizla

Zaza Dil Tarih ve Kiiltiir Dernegi
Yonetim Kurulu
12/06/2013 - Bingol

ZAZANA DERGISi, DiYARBAKIR'DA STAND ACTI! DiYARBAKIR'IN EN iSLEK YERLERINDEN OLAN
GAZi CADDESINDE ULU CAMi MEYDANINDA ACTIGIMIZ STANDA DiYARBAKIR'DA YASAYAN
SOYDASLARIMIZ YOGUN BIiR iLGi GOSTERDILER. KENDILERINE TESEKKUR
EDiYORUZ..SAYGILARIMIZLA... ZAZANA DERGIiSi — ZAZANA DERGISi DIiYARBAKIR'DA STAND

ACTI!! (16 photos)



https://www.facebook.com/media/set/?set=a.519332488121409.1073741828.100001339866251&type=3
https://www.facebook.com/media/set/?set=a.519332488121409.1073741828.100001339866251&type=3
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=519333291454662&set=a.519332488121409.1073741828.100001339866251&type=1&relevant_count=16&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=519332624788062&set=a.519332488121409.1073741828.100001339866251&type=1&relevant_count=15&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=519332611454730&set=a.519332488121409.1073741828.100001339866251&type=1&relevant_count=14&ref=nf

Yusuf Kemal Basaran sared ZAZA HABER AJANSI's photo.

ZAZACA BiziM ICIN HER ZAMAN TEMEL GUNDEM MADDESIDIR.



https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10151434846115563&set=a.272611700562.152506.189874140562&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10151434846115563&set=a.272611700562.152506.189874140562&type=1
https://www.facebook.com/ZAZAHABERAJANSI?ref=stream
https://www.facebook.com/yusufkemal.basaran
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=519332621454729&set=a.519332488121409.1073741828.100001339866251&type=1&relevant_count=13&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=519332621454729&set=a.519332488121409.1073741828.100001339866251&type=1&relevant_count=13&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10151434846115563&set=a.272611700562.152506.189874140562&type=1&ref=nf

sared SARE ZAZA (ZAZA HALKI )'s photo.

Tiirkce aciklamali zazaca 6grenme kitabi ( Haydar Sahin'den)

vezire heye (xeye/xarice) irani vat



https://www.facebook.com/photo.php?fbid=466612620096478&set=a.169532299804513.39758.169525083138568&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=466612620096478&set=a.169532299804513.39758.169525083138568&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=466612620096478&set=a.169532299804513.39758.169525083138568&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=466612620096478&set=a.169532299804513.39758.169525083138568&type=1
https://www.facebook.com/SAREZAZAZAZAHALKI?ref=stream
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=10151434846115563&set=a.272611700562.152506.189874140562&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=466612620096478&set=a.169532299804513.39758.169525083138568&type=1&ref=nf
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=466612620096478&set=a.169532299804513.39758.169525083138568&type=1&ref=nf

Ju gena (cena) irani rayi bena makaya (kulika) sundixa wereynaisi ro paytare (servere) Iraniye newiye
re hem reise seheru re, kezayu re hem dewu re agma vertivare 14, 2013.

berz wereynaisa kuhais (kotis) rareseno hisyaise (histise) ira beynemiye (bumiyai/dinayai): vezire heye
(xeye/xarice) irani vat

Semve vertivare 16, 2013
Vacetare vezire gure tehere irani Abbas Araqgi vaceno berz kuhaise wereynaisi/rayi eno vuno (vano)

berz enseis tey wereynais bumiyay (angus/dinay) irani berz keno, hisyaise (histise) irani berz beno
meydun ro.

Semve Araqci paytaro (servero) newe irani rognat, muvare (mu-varek) kerd, riye veretreis raye
wereynaisi ra , isaret keriya berz raydari si koti miyon wereynaisi, venge hui berz kerd, Rohani paytaro
newo wereyniya, viciya.

Se ra 50,7 rayi si rohaniy re. Esniyais wereynaisa se ra 72,7 resat (rest/resa).

Esniyais wereynaise moceno (neweno) dinay (angus/ahum/) ro esteise irani hem enseiyeise siyaseti
hem esteise merdemi sinasnano dinay (angus/cemcey) ro.

Pagtiya zafiy (namdariye) hem binge demokraisa hirayina esteise irani raresneno.

Iran ne aiseno (eskeno) patiy (vera) Amerika hem Evrupa teyna siyaseta hu-seriye ra; iran mavene



Rusya cin hem indiyay ra piyet kero; eke hew (hen) me kero, diyare daosatari (siwari) irani wene.

16 polise tirki perodano tezarutarieibya i patiy (vera) idarey hisene (werzene), saredane idarey re
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Polise tirki estambula (estanbula) , resmibya
polise tirki perodano tezarutarieibya i patiy (vera) idarey hisene (werzene), saredane idarey re

Semve vertivare 16, 2013
Servezire tirkiye Erdogani vinit wardaise idareya ey bumiyey (dinay) ro riye viyarnaise tezarutari;

polise tirki wardiya tucin yes (ema/fir) gureyneno vera (patiy) tezarutari, i ramayine (haxsti) tezaruat
virazene.

cun pangaye Tirkiye tezarutaru pasti kene.

Polise Tirki gureynat teyeuso (firo) piyet patiy (vera) tezaruatari, , nuna (nika)
patikare/refatare/derbazatare Erdogani pe het umeti (amay).

Semve polise isyuni (isyunkari) havanay ra awki , gase isoti, adire kutiya duyi (dunmuni) usyin
tezarutari esti versenene (vila kene) re

eno (no) yeno zaf (visiy) tezaruatari) handrane (hadre kene) yene meyduna, estambula pastikare



/destakare servezire Tirkiye pe het yene estambula.

Erdogan efatare (pastikare/destakeri) hui vendat , tezarutari pe het umeti (amati) Ankaraya.

Servezire Tirkiye vat: o gere (kare) eyo ferman vecero polis baxceye gezi esero, tezarutari wedaro in ca
ra /u cara.

Sewa Peyene polise tirki handrat (veremnat) tezarutaru pesne erdogani ferman vet (vezet) cayo venk
kere , cayo uni kere, meydune taksimi, baxceye Gezi (ceyraisi) verdare.

Ey vat: ezo eney (ney) vune zaf (visiy) ake, ya meydune taksimi eseryeno ya yi eke o ne
eseryeno o taw fire (yese/teyeuse/emaye) emniyeti zunune seni meydune taksimi
wedareyere, servezire Tirki Erdogani vat.

5 merdemi merdi teya yew (je) polisi esto , 5,000 tezarutari darvaniyai hem 600 polisi teya darvaniyai.

17 Yew (je) kisiya hem da des darvaniyai seing masangayi piya kuwene

vertivare 13, 2013

Yew (je) merd hem da des darvaniyai seing masangayi piya kuwene

bir oldu on civarinda yaralandilar trenler beraber carparlar anda

yew (je) kisiya hem da des darvaniyai pesne di masangayi piya kuweti nazdi paytext Buenos Aires,
idariyice Arjantini vacene.



Keza nazdi estasyone castelara ver umet (amat) taye (heve) 30km siware (daosatare) paytextiya, seing
masangaya rayirwani (rayirici/rayveri) kuweti pe masangaya venka (venga) tey estasyona.

3 merdemi hima (hona) bingeya masangaya siye binge masangaya este; reynatari hem wasnatari
wazene inu pasti kene hem reynene , da des vasangaye newesxaney este caye kezayiya.

Ser 2011 asma gueciga keza viraziya 51 merdemi merdi hem 700 zaf (visiy) darveniyai.
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Bodies of 70 Saudi fighters return from Syria: Report

18 70 tanuye merde perodatare suudi daniyai ha ca Syriyay ra a suudi: havadis vaceno

Fedayiye xeyi (xaric) te_ydiyare Syriyay ro
70 tanuye merde perodatare suudi daniyai ha ca Syriyay ra a suudi: havadis vaceno

Semve vertivare 16, 2013 9

8,000 perodatare Suudi Arabiya este nuna (niak) Syriyai I wazene idareya Basar al Assadi wardane.

70 tanuye merde perodatare suudi Arbaistani ra daniyai a suudi Arabiya.

Idareya suurdi rusti merdemi a tirkiye tanuye merdune suudi viyarnare a suudi Arabiya.
4 ceni (geni) este miyon (tey) merduniyai.
Suudi arabiya wazene tanuye merduni bena Urduni ra .

Susudi Qatar, tirkiye gurene patiy (vera) Syriya hem iraqi.
Ters esto perodais pereno caye ainyai numune, Libenon, iraq hem urdun ro perodais yeno meydun.



19 Handraisi kisene 51 hem da vist ainyai darvanane diyare iraqi ro.

Attacks in Iraq kill 51, injure many others

Herun tekhaise vasangaya bomba paytext Bagdada
ViSemve (DiSemve vertivare 17, 2013

Asma VILUNI pero piya ser 2013 1,045 merdemi kisiyai nazdi 2,400 darveniyai riye zori ra, handarise
bombayu ra diyare iraqi ro.

Numoreye merdi riye reye b tekhaise bombayi ra hem paya nayisi ra weyseti, werzeti (histi) a 51 diyare
iragi ro .

Vasangaya tekhaisi tekhaiti gsere kuti ra, 60 km jarestare -sarke (aosatare) bagdada, al Ameen, 6 kisiyai
hem 15 ainyai darveniyai (dirveniyai) .

Ju aniya (ainya) tekhaisi jarestare Bagdada ver umi (ami) gurekare bani (buni) merem keriyai, 5 merdi
12 dirvetati.

sehere Mo paya nais veciya seing tifingici paya nat usni (usyin) a pawetare/bekciye boriya petroli; 4
kisiya 5 ainyai darveniyai.

Semve handraise (veremnaise) ainyai beriyai (beniyai) sehere Hillah, madiam, Aziziyah, Mahmudiyah,



Nasiriyah, Tuz Khurmatu, Najaf, hem Basra.

20 rumatare taray mireno kuwetise taraye perodatari ra
20 Pilot dies in warplane cras in United Arab Emirates

taraye perodatare Emire Arabi
20 rumatare taray mireno kuwetise taraye perodatari ra

ViSemve (DiSemve) vertivare 17, 2013

taraye perodatare Emirate arabi kuwet war taw sinasaisi (cerevnaisi) ra , rumetare tary kezay ra merd.

Visemve (DiSemve) tara kuwet war. Kes ne zuno muneye (serevdeye) kezay.
Taray ercani ya yi khane (xune) hew i rew keza virazene.

Asma VILUNI di taraye (F-15E StrikeEagle) perodari kuwti war tawe sinasahihsi (cerevnaisi),
rumetari hui esti war, ey ra i ne merdi.

21 Yasna 10.19

imase tiimcit mavoya, frasa frayaiitu té madho raoxsna frayaiitu té madho, reiijyo vazaiti madho
varethrakhnis heifitem astaoite hathra ana gathwya vaca, yasna10.19

19



imaese (inaese) tiim cit mavoya,

frasa frayaiitu té madho

raoxsna frayaiitu té madheo,

reiijyo vazaiti madho

varethrakhnis heiitem astaoite hathra ana gathwya vaca,

inaese tu cit mauuoya (mawoya)

verasa verayantu (vera yentu/amantu) te dermadho (dermadangho)

raoxsna vera-yantu tey (te) madho (dermadho)

renjyo vazaiti (vazdaiti) madho (dermadho)

varetra knis (kenis) ahente astoite (yestaoite/weizaoite/yezaoite) hathra (teyetra/piya) ana (na)
gatwya (uxdaiwya) vaca

imaese: (inaese) n usni (usyin) m suna

tam: tu, ti

cit: ci,

mavoya: mawoya

frasa: verasa

frayaiitu: vera-yantu, ver amantu

té: 1 tey 2 ainya mana

madhé: 1 dermadho 2 madango 3 ainya mana , zairi viniyo 4 munga hui mundana
raoxsna: raocna

frayaiitu: vera yantu, vera amantu

reiijyo: o estoru renjano, i vistira ver manga (munga) ranjane ( onlar ..costururlar), renjyo a-
tawo vereto ya yi isna tawo hira.

vazaiti: tawo vereto vazaine, vazdaiti

varethrakhnis: varetra khnis

heiitem: ahente tawo vereto ahanene

astaoite: yestaoite

hathra: hetra, teyetra

ana: ana na, maki

gathwya: uxdhaya, uxdhayaibya

vdaca: vaca

imase-té haoma gatha ima heiiti staomayo ima heiiti cicasana ime heiiti arsuxdha vaco dasmainis

varethrakhnis paiti-bisis baésazya.



imaaese-té haoma gathae

imae aheiiti staomayo

imae heiiti cicasanae

ime heiiti arg(rass)-uxdha vaco das-mainis
varethra-khnis paiti-bisis baésazya.
Y.10.18

m usyin (usni/viser) n suna, simun (son/san), hem-ser, imso (inso/esmo)

Y.10.18

imaaese-té: 1 inaese te (tey) 2 te ainya mana viniyo
haoma gatha: homa (huma), gathae

imae: zaferi, (visiy), inae

aheiiti: zaf (visiy) taw vac ahenene

staomayo: estaomaiio, besmele

imae: inae, imae (m usni n suno)

heiiti: taw vac ahenene

cicasanae: ci-ca sanae (sinae)

ime: ine, (m usni (usyin) n suno

heiiti: ahenti, taw vac ver ahane

ars(rass)-uxdha: rass uxdha, rass vaxda

vaco: vaco

das-mainis: 1 dusmainis 2 ainya mana
varethrakhnis: varethra-khnis (kenis)

paiti-bisis baésazya: paiti bisis (1 bi-sis 2 bisis) baesaziia (waesazya)/wesesya.
19

paiti-bisis baésazya.

aat aoxta zarathustro, nemé haomai mazdadhatai, vanghus haomo mazdadhato, nemé haomai,
vispe haoma upastaomi yatcit barsnusva gairinam yatcit jafnusva raonam yaécit azahu
deretangho jaininam upadarezahu, erezataéna haca tasta zaranaénem aoi taxse, ma-té nire zemi
paiti itha raévaiito arejahe! Yasna 10.17

aat aoxta zarathustro,

nemo haomai mazdadhatai,

vanghus haom6 mazdadhato,



nemo haomai,

vispe haoma upastaomi yatcit barsnusva gairinam

yatcit jafnusva raonam

yaécit azahu deretangho jaininam upadarezahu,

erezataéna haca tasta zaranaénem aoi taxse,

ma-té nire zemi paiti itha raévaiité arejahe!

Zarathustro, a at aoxta (vaxta/vata)

nemo haomai Ahura Mazda-dhatai,

/Nemeho Haomai Ahura Mazda-datai

vanghus Haomo mazda-dhato,

1 vengeus Haomo Mazda dhato

2 howungeus Haomo mazda dato/

nemo Haomai, /nemo Haomai/

vispe Haoma upa estaomi yat cit barsnusva gairinam

yat cit berznusuua koirana (koyrana)

yat cit jafnusva raona yat cit gufbusua/javnusuaa raona (royanan)/
yaé cit azahu dere-tangho jainina upa-darezahu,

erezataéna (sim/arezatana) ha ca tasta (tasa) zaranaéne aoi taxse,
ma-té nire zemi paiti itha raévaiité arejahe!

/ma tey nire zemi (hara/harda) paiti itha raevanto ercahe (ercaye)/
Zarathustro, a at aoxta (vaxta/vata)

nemo: nemo, tase ta wvac nemengene

haomai: Homa

Ahura Mazda: Ahura mazda

dhatai: tase taw vac dhane

vanghus: 1 vengeus 2 howunghus

dhato: nero, tase taw vac dhane

1 vengeus Haomo Mazda dhato

2 howungeus Haomo mazda dato/

nemo Haomai, /nemo Haomai/

vispe: visp wir,

Haoma: Homa

upa estaomi: upa estaomi: 1 upa estamoi 2 ma estaomi, besmele
yat cit barsnusva gairinam: ya cit berznusua koiryanan

yat cit berznusuua koirana (koyrana)



yat cit jafnusva raona yat cit gufbusua/javnusuaa raona (royanan)/

yaé cit azahu dere-taengho jainina (ceinina) upa-darezahu,

erezataéna (sim/arezatana) ha ca tasta (tasa) zaranaéne (zernene) aoi taxse,

ma-té nire zemi paiti itha raévaiité arejahe!

/ma tey nire zemi (hara/harda) paiti itha raevanto ercahe (ercaye)/

ma: 1 me tey nire 2 ma vernam, ma tey nire (Niyere)

10.16

paficanam ahmi paficanam noit ahmi, humatahe ahmi dusmatahe noit ahmi, hiixtahe ahmi
duzhiixtahe noit ahmi, hvarstahe ahmi duzhvarstahe néit ahmi, sraosahe ahmi asrustois noit
ahmi, asaon6 ahmi drvat6 néit ahmi atcit ahmat yatha apemem maniva anghat nivaitis!
paiicanam ahmi paficanam noit ahmi,

humatahe ahmi dusmatahe noit ahmi,

hiixtahe ahmi duzhiixtahe noit ahmi,

hvarstahe ahmi duzhvarstahe néit ahmi,

sraosahe ahmi asrustois noit ahmi,

asaono ahmi drvato noit ahmi

atcit ahmat yatha apemem maniva anghat nivaitis!

panc-ana (ahana) ah mi panc-aninyana niit (ni/ne) ah m

houw (howl) matahe (manatahe) ah m1 dus (miti/coyt) manatahe (matahe) ni/ne a (ah) m
houw uxtahe (vaetahe/vaxtahe) ah m1

dus (dus/miti/coyt) uxtahe (vaxtane/vatahe) niit (ne/ni) ah m

houw varstahe (verastahe/virazatahe) ah m

dus (dus (coyt/mit1) varstahe (varestahe) ni/ne ah mi

sraosahe ah m1

ne srustois ni/ne ah mi

asahono (rasaono) ah mi druuato ni/ne (niit) ah mi

at cit ahmat (1 ah nat 2 ah mat) yeut apeme (peyni/peim) maniva anghat (ahat) nivaitis
nivaitis : 1 newetis mocais/motis 2 o vaya nivanano, bar kene vinino, maniva newetis kena,
nivaitis: o kardi niveneno, ana manaya vinito. 3 nivenene(nivenene), verethre kene, o kay mi ra
niveneno (veneno)

druuato 1 druu ahato 2 druu a heto

srustois: name taw vace vereteyo srusane , pit ne sruseno maya hui, ne gosdano

varstahe; tasetawo verete varesane (virazene)

pancana: pancana, numor panc (ounc/ponc/puj).

0 moneno cora (upaira) rasso (rasto), cera (adaira) sima hew aisene vinene



yayi
ez pancana ahmi (ehmi)

ez panc ainya niit (ne/ni) ahmi

avangherezami janyaos tinam mairyaya evito-xaredhaya ya mainyeifiti davayeiiiti athravanemca
haomemca ha ya dapta apanasyeiti, ya tat yat haomahe draono nigangheiiti nishadhaiti noit tam
athravo-puthrim naédha dasti huputhrim!

avangherezami janyaos inam mairyaya evito-xaredhaya ya mainyeiiiti davayeifiti

athravanem ca haomemca ha ya dapta apanasyeiti,

ya tat yat haomahe draono nigangheiiti nishadhaiti

noit tam athravo-puthrim

naédha dasti huputhrim!

avangherezami janyaos inam mairyaya evito-xaredhaya ya mainyeiiiti davayeiiiti athravanemca
haomem ca

ha ya dapta apanasyeiti,

ya tat yat haomahe draoné (Haomahe Draouno) nigaengheiiti nishadhaiti

noit tam athravo-puthrim

naédha dasti hu-puthrim!

(Haomo) ta atrovo putri ta ne dasti

neidi dasti houw puth ri

ez/ma avangharezemi janyaos (ceniy) una (huna) mairyaya e-vito (ne-vito, mi perecin ra aris
vito) xaredyaya mainyeinti davayeinti (deuweyeinti)

athravane cia Haome cia ha ya dapta apa-nasyeiti

ha ya dawta (dapta) apa nasyeiti

ya tat (tet) yat Haomahe draono

mi1 pirocin ra aris (ardis) vit (vit)

avangherezami: ne vangharezemi 1 avang herezemi

janyaos: ceni

unam: una, venk, huni

mairyayae: mairyayae

evito-xaredhaya: e-vito xaradhayae, ne-vito xairadayae 2 xaeirataya 3 xare dayae 4 xa-radhayae
ya: ya , maki/nairika, a, ha ya

mainyeiiiti: tawo vaco vereteyo mainyeinene

davayeiiiti: tawo vereteyo dawayeinene (dawane)



athravanem ca: Athravane cia

haomem ca: Haoma cia

ha ya: a ya, vernam hirim (hirin)

dapta: dapta/dewta maki

apanasyeiti: apa nasyeiti, tawo vereto nasene (nasyeine)

ya: ya maki/nairika

tat yat haomahe draoné (Haomahe Draouno): nune haoma

nigaengheiiti: ay nun nigaengehenti, tawo vereteyo, a keya (ceya) nigaengaiyena
(mgaengane/nigena), devouring/tukemek

nishadhaiti: tawo verete nisadadaine, a keya (ceya), nisadaina, a bana nisadat1 (hadisati/hadati)
noit: niit, ne/ni

tam: ta

athravo-puthrim: atrave puthri (pith ri)

naédha: neidi

dasti: dasti tawio verete dasane (dane)

hu-puthrim!: houw (houwl) putri (pitri)



fra-té mazda barat paurvanim aiwyanghanem stehrpaésanghem mainyutastem vanguhim
daénam mazdayasnim, aat ainghe ahi aiwyasto barsnus paiti gairinam drajanghe aiwidhaitisca
gravasca mathrahe!

fra-té mazda barat paurvanim aiwyanghanem stehrpaésanghem mainyutastem vanguhim
daénam mazdayasnim,

aat ainghe ahi aiwyasto barsnus paiti gairinam drajanghe aiwidhaitis cia gravas cia mathrahe!
verate (vertete) Mazda barat paurvani aiwyanhane (1 viya 2 wunane) estare=paesanghe
mainyu taste

vanguhi daena Mazda-yasni= 1 vanghi (hengi) diine Mazda-yasni

1 howungi (howenggi/houwling) diine Mazda-yasni

a at (a at) ainghe ahi aiwyasto (1 aiwi-esto 2 aiwyasto) barsnus (berznus) paiti gairina
(koirana/koiruna)

drajanghe aiwidhaitis ca grauuas ca mathrahe!

long spreading/giving and work of the mantra

usta-té yo hva aojangha vaso6-xsathro ahi haoma, usta-té apivatahe pourvacam

erezhuxdhanam, usta-té noit pairi-frasa erezhuxdhem peresahe vacim. Yasna 9.25

usta-té yo hva aojangha vaso-xsathro ahi haoma,
usta-té apivatahe pour vacam erezhuxdhanam,
usta-té noit pairi-frasa erezh -uxdhem peresahe vacim.

Avesta-Zazaki

ustate= 1 wustate 3 ustate 2 histate

yo=yo

hva=huua

usta-té yo = wustate (ustate) yo huua aojangha

hva aojangha = huua aojangha (aogeng/yese/aisa)

vaso-xsathro= wazo xsatro (sathro)

ahi=Ahi

Haoma= Homa (Haoma), Huma

api-vatahe= 1 apiyavataha 2 api-vetehe

Pour= pour- vacam= pour vace/vacen

erezh-uxdhanam= erzeh uxdhane/vaxdana /vaxdanan

noit= niit, ni

pairi-frasa= 1 pairi (paremun) peresa 2 pairi vrasa

erezhuxdhem= erezh uxhda (vaxde)/vaxdan

peresahe vacim= peresahe vaci

haomo temcit yim keresanim apa-xsathrem nisadhayat yo0 raosta xsathro-kamya yo davata, noit
mé apam athrava aiwistis vereidhyé dainghava carat, hd vispe vereidhindm vanat ni vispe
vereidhinam janat!



haomo tem cit yim keresanim apa-xsathrem nigsadhayat
y0 raosta xsathro-kamya yo davata,

ndit mé apam athrava aiwistis vereidhyé dainghava carat,
ho vispe vereidhinam vanat

ni vispe vereidhinam janat!

Huma (homa te cit (ci) yi Kerasani apa- xsatre (paxsatre) nisadayat (wardat, nisa dayat)

yo reste (1 resata 2 raota) kamya yo davata (deweta)

niit (ni) m1 apa (ape) athrava aiwistis (ai wiset) vereidhye daingava (diyarava) carat (geyrat)
ho (vispe (wir/pero) vereidhine (vereidhina) vanat (venet)

n1 vispe (wir/pero) vereidhine (vereidhina) janat zinet)

Avesta- Zazais

vereidhane: vas vereidhano (roidano), vas miyon mergey ro vereidano (roiyadano), varedano
janat= zinet, pi janano (zineno) piti; pi piti zinet (janat)= tawo vereto

vanat: o kayi ma ra veneno, ey kay ma ra venet (=kazandi)

apa: ape

te: tey 2 tey

cit: a1 (ne-arez)

vispe: wir (her) , pero

kamya: kamya (kumya)

yo: yo

raota: 1 resata (resta) 2 mi hegay ro toxim raota

Keresani: namo (nomo) husisiyo

xsatre: idare 2 paxsatre (satre, siyatre)

nisadayat: ni-sadayat, wardat, wardayat, tawo vereto nisadane, a piti ver keya (¢eya0O nisadana 2
bani dingaya nisadano (ronano).

Yo: nero, yo

Ho : o, nero

davata: 1 deweta 2 da-vata

aiwistis: 1 aiwisetar 2 aiwistis, a hegay ey wisena 3 pi pite hui aiwiseno
haomo tascit ya kainino anghaire darekhem akhrvé haithim radhemca baxsaiti mosu

jaidhyamné huxratus.

Haomo taes cit yae kainino ( ye keyninu) aenghaire (hadaire/hadisene) darekhe (derg) akhruuo
(a-ghruuo) haithi (ahaiti) radhe cia baxsaiti
mosu (asu/asyeng) jaidhyamné (caidyamno) hu- (houw/hou) xratus (xairatus).

akhruuo (a-ghruuo)= a-gruuo, a-zawo, azevo

haithi: 1 hita, hitaye vasi, vas ra hita virazeno 2 ahaithi 3 tase taw vac ahane

Haomo taes cit yae kainind aenghaire (hadaire/hadisene)= Homa (Huma) taes cit ye keyninu
handaire a-khruuo (gruuo)

haithi rada cia baxsaiti (baxseseti/baxsati), 0 ma re baxsis keno

aenghaire: 1 aenhare 2 hadare (hadaheare), a ver keya hadisena (hadana/nisena ro)
darekhe: derg



mosu= asu/asyeng, m yeno ci
rada: 1 tase taw vac adane 2 radane, adane, 0 manaya hui radano 3 a merde hui re radana 4

ainya mana

haomo aéibis yoi aurvaiito hita taxseiiti arenaum zavare aojasca baxsaiti, haomo
azizanaitibis dadhaiti xsaéto-puthrim uta asava-frazaiiitim, haomo taécit yoi katayo

nasko-frasangh6 angheiite spano mastimca baxsaiti. Yasna 9.22

haomo aéibis (aei) yoi aurvafito (auruuantu) hita taxgefiti arenau zavare aojaes cia baxsaiti,
haomo azizanaitibis dadhaiti xsaéto-puthri (xsaeto (raevento) pitri) uta asava- (rasauua) fra-zaifiti,

haomo taécit yo6i katayd nasko-frasangho aenghefite spand masti cia baxsaiti.

Baxsaiti: tawo vereto, baxsano, o hire ponoti baxsano(bexsano/ baxsis keno) ey.
auruunato: 1 a estora areuuanto yena a estoru areunane 2 areuvento tawo vereto

taxsaenti: taw vaco vereto taxsane, i arye taxsane (tixseno)

arenau:

zauuare: asu, asyeng

frazainti: vera-zainti, verazainti, tawo vereto vera(fra)zainane, heyni ra awyi (aki) verzainti (verazainti)
xsaeto: raevunto, a ¢arixe hui raevunto/raeveto, pito xsaeto

azizanaiti: tawo vereto. azizanainene

nasko -frasango nasko (kitavo)- verasengo (verasano)

aenghante: 1 taw vaco vereto hadane (hadisene) hadaente 2 tawo vereto aengahne (ahane)
Haomo tae cit katayo aei (ei) ..

mastli: tage taw vace masane 2 ainya mana

spano: sevano, tase seva 2 ainya mana

ni tat yatha taurvayeni vispanam tbisvatam tbaésa daévanam masyanamca yathwam



pairikanamca sathram kaoyam karafnamca mairyanamca bizafigranam asemaokhanamca
bizafigranam vehrkanamca cathware-zaiigranam haényasca perethu-ainikaya davaithya
pataithya!

Yasna 9.18

ni tat yatha taurvayeni vispana tbisvata tbaésae daéuuana masyana cia

yathwam (yewtwe) pairikana cia sathra (se/sa) kaoya (kaoye/kore) karafna (kere-fna/ kere)
c1a mairyana cia bi-zangrana

asemaokhana cia bi-zafigranam

vehrkana cia cathware (cat/car)-zaiigrana

haényaes cia perethu-ainikayae davaithyae pataithyae!

Tauruuane: tarvane: 1 tarane, o idareye ma tarano (taurven) terveno) 2 o erdisa hui tareno

3 o taurvano guri virazeno, o oheno (darseno/oweno) guri virazeno

NIHENE (mIRAONE): call a na (na) mana viniyo.

NI: ainya mana, vernam (zamir), ver-ca (ver-herun)

NIHET (MIRAOT)/NITAT: tawo vereto=past tense

tbisuaate tbaesae dawenu (daeuuane) masyana cia

yeuwtwa pairikana cia se (sa kaoye (kore) kerefna (kherevne) cia mairyana (mairyana cia bi (vi-
dl) NINGA/zengrana (iki ayaklilar zazaki zenga NINga)

a-semaokhana cia bi zangrana vergana ( 4 ayakli kurt canavarlari) cia (catware/car) zangrane
(zengrana)

haeniiaes cia peretu ainikaya (isgalciler/kazananlar veretu-ainikaya, genis alinli)) davaityae

pataitiiae (davaityae vatatiiao, veiryetetiyae)

ni-té zaire madhem mruyé ni amem ni verethrakhnem ni dasvare ni baésazem ni fradathem ni
varedathem ni aojo vispo-taniim ni mastim vispo-paésanghem, ni tat yatha gaéthahva vaso-
xsathro fracarane tbaéso taurva drujem vano, Yasna 9.16

ni-té zaire madhe mruiié

ni amem (yaman/UMI) .. (mruiié)

ni verethra-khne (KINE) (mruiié)

ni dasvare (dasina) (mruiié )

ni baésaze (waesaze) (mruiié )

ni fradathe (veradate) (mruiié)

ni varedathe (mruiié )

ni aojo (aogo/aoco 2 gano) 3 cisto) vispo (pero/wir)-tanii (mruiié )
ni masti (masati) vispo-paésanghe (pisinge), (mruiié )



ni tat yatha (yeuwt) gaéthahva (caetahya) vasé (wazo)-xsathro fra- (vera) carane
tbaéso (tbiso) tauruuae
druje (dirie) vano, Yasna 9.16

ni: 1 vernam moneno, a at (hema) ainya mana viniyo 2 ver herun (ca).
Ni-tey zairi madha mruuiie

aat aoxta zarathustro, nemo haomai vanghus haomoé hudhaté haomo arsdaté vanghus dato
baésazyo hukerefs hvares verethraja zairi-gaoné namyasus yatha hvareiite vahisté urunaéca

pathmainyotemo Yasna 9.16

a at aoxta (vaxta/vata) zarathustro,

nemo haomai /nemo (nemengeo) Haoma (huma)/

vanghus haomo / vangus (1 hewungo (houwlo/houwo) 2 vengus) Homa (huma)
hu-dhaté haomo /houw dhato/

ars-dato /rass dato/

vanghus dato / vangus (1 vengus 2 hewungu/houw) dato/

baésazyo (weasaziyo) hu-kerefs (houw kerpa)

hvares verethra-ja / (houw viraz (vares) veretre jae (1 jae 2 yae)

zairi-gaono namyasus /zairi (zerd) gaono (gono/gano) namnayus/
yatha hvareiite vahisté urunaé ca path-mainyo-temo

/werente (werte/werde) vahisto urunae cia poit-mainyo temo. Yasna 9.16

sriito airyene vaéjahe tim paoiryo zarathustra ahunem vairim frasravayo viberethwaitem
axtiiirim aparem xraozhdyehya frasriiiti.
Yasna 9.15

sriito airyene vaéjahe tim paoiryo zarathustra ahunem vairim frasravayo viberethwaitem
axtiiirim aparem xraozhdyehya frasriiiti.
Yasna 9.14

sruto Airyene Vaejahe

tu paoiryai (veoiryai) zarathustra Ahunem Vairim frasravayo vi-berethwaiite,



frasravayo = vera sravayo; a deyra venge berzi sravaya

a catware (carim/catware)/ acarim a xraozdhyayehya (=sertce) verasruiti (vera
sravayati/srauitisravati)
estora xraozdhana= hores screams

frasruiti- verasrune (sravane) : , ey deyra venge berziya sravayati/sravati

berene ( bene): carry, bring
beret=berd carried brought
vi: isna.

sruto>sravayato

dat mé aém paityaoxta haomo asava diiraoso, pourusaspd mam tiiiryé masyo astvaithyai
huniita gaéthyai, ha ahmai asis erenavi tat ahmai jasat ayaptem yat hé tiim us-zayangha

tiim erezvo zarathustra nmanahe pourusaspahe vidaévo ahura-tkaéso. Yasna 9.13
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